FLUKE.

i40s-EL
Current Clamp
Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um lhr Produkt zu registrieren,
Handbticher herunterzuladen und sich weiter zu informieren.

Eine Warnung kennzeichnet Bedingungen und Verfahrensweisen, die
fiir den Anwender gefahrlich sind.

A Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder
Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten:

e Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats samtliche
Sicherheitsinformationen aufmerksam durch.

e Verwenden Sie das Gerat nur gemaf den
Spezifikation, da andernfalls der vom Gerit
gebotene Schutz nicht gewahrleistet werden kann.

e Alle lokalen und nationalen
Sicherheitsbestimmungen miissen befolgt werden.
Zur Vermeidung von Schock und Verletzungen
durch Blitzentladungen beim Umgang mit
gefahrlichen freiliegenden spannungsfiihrenden
Leitern ist personliche Schutzausriistung
(zugelassene Gummihandschuhe, Gesichtsschutz
und flammbestédndige Kleidung) zu tragen.

o Das Produkt nicht in der Ndhe von explosiven
Gasen, Dampfen oder in dunstigen oder feuchten
Umgebungen verwenden.

e Keine Spannungen > 30 V AC eff, 42 V AC ss oder
60 V DC beriihren.

e Das Produkt nur fiir isolierte Leiter verwenden. Bei
Arbeiten im Bereich von unisolierten Leitern und
Stromschienen Vorsicht walten lassen. Zur
Vermeidung von Stromschldgen den Leiter nicht

beriihren.
e Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschadigt
ist.
e Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig
funktioniert.
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Das Produkt vor jeder Verwendung liberpriifen. Das
Zangengehause und die Ausgangskabelisolierung
auf Risse oder fehlenden Kunststoff priifen. Auch
nach losen oder verschlissenen Komponenten
Ausschau halten. Die Isolierung der Klemmbacken
sorgfiltig liberprifen.

Eine Strommessung niemals als Anhaltspunkt
sehen, dass ein Stromkreis beriihrungssicher ist. Es
ist eine Spannungsmessung notwendig, um zu
wissen, ob ein Stromkreis geféhrlich ist.

Das Produkt nur von einem autorisierten Techniker
reparieren lassen.

Vor der Reinigung des Produkts das Produkt vom
Leiter entfernen.

Die Stromzange nicht vor dem Griffschutz halten.

Technische Daten

Sicherheit ... IEC 61010-1: Uberspannung

CAT IV, Messung 600 V
CAT 1lI/300 V CAT IV,
Verschmutzungsgrad 2

Temperatur
Betrieb ......cccooveeiriiiene -10 °C bis +55 °C (-14 °F bis 131 °F)
Lagerung .......ccccevvueenen. -20 °C bis +70 °C (-4 °F bis 158 °F)
Hohe
Betrieb ... 2.000 m (bis 4.000 m reduziert auf

600 V CAT I11/300 V CAT III)
Lagerung ........ccccoceveenne 12.000 m



Die folgende Tabelle enthélt eine Liste der Symbole, die auf dem
Produkt oder im vorliegenden Dokument verwendet werden.

Symbole

Symbol

Bedeutung

A

Gefahr. Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

A

Gefahrliche Spannung

5]

Schutzisoliert

CAT I

Messkategorie Il gilt fur Prif- und Messkreise, die
direkt mit der Verwendungsstelle (wie
Netzsteckdosen) der Niederspannungs-
Netzstrominstallation verbunden sind.

CAT Il

Messkategorie Il gilt fir Priif- und Messkreise, die
mit der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes verbunden
sind.

CAT IV

Messkategorie 1V gilt fir Pruf- und Messkreise, die
mit der Quelle der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Geb&udes verbunden
sind.

C€

Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.

@:

Entspricht den relevanten nordamerikanischen
Standards der Sicherheitstechnik.

Entspricht den relevanten australischen EMV-
Anforderungen.

I3

Dieses Gerat entspricht den
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie
(2002/96/EG). Das angebrachte Etikett weist darauf
hin, dass dieses elektrische/elektronische Produkt
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Geratekategorie: In Bezug auf die Geratetypen in
Anhang | der WEEE-Richtlinie ist dieses Gerat als
Gerat der Kategorie 9, ,Uberwachungs- und
Kontrollinstrument” eingestuft. Dieses Gerat nicht
mit dem Hausmlill entsorgen. Informationen zum
Recycling sind der Website von Fluke zu
entnehmen.




BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fiir die Dauer von einem
Jahr ab dem Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten
bleibt. Diese Garantie gilt nicht fur Sicherungen, Einwegbatterien oder
Schaden durch Unfélle, Vernachlassigung, Missbrauch, Modifikation,
Verunreinigung oder abnormale Betriebsbedingungen oder
unsachgemafRe Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht dazu
berechtigt, diese Gewahrleistung im Namen von Fluke zu erweitern.
Um die Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an
das nachstgelegene Fluke-Dienstleistungszentrum, um Informationen
zur Ricksendeautorisierung zu erhalten, und senden Sie das Produkt
anschlieRend mit einer Beschreibung des Problems an dieses
Dienstleistungszentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ DAR.
ES WERDEN KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN ODER
IMPLIZIERTEN RECHTSANSPRUCHE, Z. B. EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, ERTEILT. FLUKE UBERNIMMT KEINE
HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN Weil einige Staaten
oder Lander den Ausschluss oder die Einschrankung einer
implizierten Gewahrleistung sowie von Begleit- oder Folgeschaden
nicht zulassen, ist diese Gewahrleistungsbeschrankung
madglicherweise fur Sie nicht glltig.
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